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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৪৫০১

৩৪/ রমূল (كتاب الديات)
পিরেদঃ ৩. শাসক বা িবচারক যিদ খুিনেক মা করার আেদশ দন

الدَّم فْوِ فبِالْع رماي امما ابب

আরবী

طَاءع نزِيدُ بدَّثَنَا يح ،اججالْح ندُ الْقُدُّوسِ ببدَّثَنَا عح ،فٍ الطَّائوع ندُ بمحدَّثَنَا مح

َّلص ِالنَّب َلا لجر اءج :قَال ،بِيها نع ،لائو نةَ بلْقَمع ناكٍ، عمس نع ،طاسالْو

تبرض :؟ قَالقَتَلْتَه فيك :قَال ،خا ناب ذَا قَتَلنَّ ها :فَقَال ،شببِح لَّمسو هلَيع هال

راسه بِالْفَاسِ، ولَم ارِد قَتْلَه، قَال: هل لَكَ مال تُودِي دِيتَه؟ قَال :، قَال: افَرايت انْ

قَال ، :؟ قَالتَهطُونَكَ دِيعيكَ يالوفَم :قَال ، :؟ قَالتَهدِي عمتَج النَّاس لالْتُكَ تَسسرا

نْ قَتَلَها نَّها اما :لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر فَقَال ،قْتُلَهيل بِه جفَخَر خُذْه :لجلرل

ولسر فَقَال تىا شم يهف رذَا فَم وه :فَقَال ،لَهقَو عمسي ثيح لجالر لَغَ بِهفَب ثْلَهانَ مك

نونُ مفَي ،هثْماو بِهاحص ثْمبِا وءبي هعةً: درم قَالو ،لْهسرا :لَّمسو هلَيع هال َّله صال

لَهسرفَا :ابِ النَّارِ، قَالحصا

صحيح

বাংলা

৪৫০১। আল-কামাহ ইবনু ওয়াইল (রহঃ) থেক তার িপতার সূে বিণত। িতিন বেলন, এক বি হাফসী এক

লাকেক িনেয় নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট এেস বলেলা, এ লাক আমার ভািতজােক হতা

কেরেছ। িতিন বলেলন, তুিম তােক িকভােব হতা কেরেছা? স বলেলা, আিম কুঠার িদেয় তার মাথায় আঘাত

কেরিছলাম, তেব তােক হতা করার ইা আমার িছেলা না। িতিন বলেলন, তামার িক সদ আেছ যা তুিম

িদেয় তার রপণ শাধ করেত পােরা? স বলেলা, না। িতিন বলেলন, তুিম িক মেন কেরা, যিদ আিম তামােক

ছেড় দই তাহেল তুিম িক মানুেষর িনকট িভা কের তার িদয়াত সংহ করেত পারেব? স বলেলা, না। িতিন

বলেলন, তামার মিনব গাী িক তামার প থেক তার িদয়াত িদেব? স বলেলা, না।
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িতিন বাদীেক বলেলন, এেক িনেয় যাও, অতঃপর হতা করার জন স তােক িনেয় রওয়ানা হেল রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ ’’জেন রেখা! যিদ স তােক হতা কের, তাহেল সও তার মতই হেব।’’

কথািট লাকিটর কােন পছেলা যখান থেক স তাঁর কথা নেত পািল। স বলেলা, স এখােন আেছ;

অতএব তার বাপাের আপনার যা ইা তাই কুম িদন। তখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন,

তােক ছেড় দাও! অপর বণনায় আেছ, তােক তাগ কেরা, স তার ও তার সাথীর নাহ বহন করেব, ফেল স

জাহাামী হেব। বণনাকারী বেলন, অতঃপর স তােক ছেড় িদেলা।[1]

সহীহ।

English

Narrated Wa'il (b. Hujr):
A man brought an Abyssinian to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and said: This man has
killed my nephew. He asked: How did you kill him? He replied: I struck his
head with axe but I did not intend to kill him. He asked: Have you some
money so that you pay his blood-wit? He said: No. He said: What is your
opinion if I send you so that you ask the people (for money) and thus collect
your blood-wit? He said: No. He asked : Will your masters give you his blood-
wit (to pay his relatives)? He said: No. He said to the man. Take him. So he
brought him out to kill him. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: If he kill him,
he will be like him. This (statement) reached the man where he was listening
to his statement. He said: He is here, order regarding him as you like. The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: Leave him alone. And he once said: He will
bear the burden of the sin of the slain and that of his own and thus he will
become one of the Companions of Hell. So he let him go.

ফুটেনাট

[1]. মুসিলম, নাসায়ী।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আলকামা ইবেন ওয়াইল আল-হাদরামী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=61869

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

